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Per istruzioni pit ite, guida all'installazione o \\ /
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SUNRISE MEDICAL HA A CUORE LA VOSTRA SICUREZZA.
Y Leggere con attenzione il manuale d'uso per utilizzare M90 in
modo sicuro e per conoscere le linee guida per la sicurezza e la

manutenzione,



ACCENSIONE E SPEGNIMENTO DEL SISTEMA

Quando le batterie vengono inserite, le ruote si accendono.
Le ruote entreranno immediatamente in modalita ricerca
per connettersi al comando.

| pulsanti sulle ruote di MO0 sono utilizzati come
indicatori e per individuare I'eventuale guasto,
non per accendere e spegnere V90,

NOTE

COMANDO A DUE FUNZIONI

Il vostro M90 & dotato di due modalita di guida:

COMANDO A DUE DIREZIONI JOYSTICK

CONNESSIONE AL COMANDO

Premere una volta il pulsante di accensione del comando.

La luce a LED (2) lampeggera con colore bianco durante la
connessione (I'operazione puo richiedere fino a 5 secondi).

Al momento della connessione, si udira un segnale acustico e la
luce a LED (2) diventera di colore verde fisso.

Con le ruote impostate per la modalita di guida elettronica,
flettere in avanti il joystick fino a quando entrambe le ruote

si bloccheranno con un click e, una volta rilasciato il joystick,
I'indicatore di stato (3) diventera verde per indicare che il sistema
€ pronto a partire.



PULSANTE DI ACCENSIONE  SENSORE
PREMERE VELOCEMENTE PER LUMINOSO
BLOCCARE E SBLOCCARE
1 - INDICATORE DEL
LIVELLO DI CARICA
DELLA BATTERIA

4

PULSANTE PROFILE / MODE
PREMERE VELOCEMENTE UNA SOLA
VOLTA PER CAMBIARE PROFILO

PREMERE E MANTENERE PREMUTO
PER CAMBIARE MODALITA' DI GUIDA

90 - 100% 2

CORNOCOORN | |

60 - 90% CLACSON
1 COMANDO
30 - 60%
O 15-30%
O 5. 15% BASE DI
) AGGANCIO
® sy
2- INDICATORE 3_ INDICATORE DI STATO 4- INDICATORE PROFILO /
DI ALIMENTAZIONE MODALITA DI GUIDA
(O CONNESSO, BLOCCATO (O MOZzZI RUOTE NON INNESTATI O JOYSTICK DRIVE MODE
Lampeggiante = in attesa di ® MOZZI RUOTE INNESTATI Fissa = Profilo Indoor
connessione Lampegg. = Cruise Control acceso Lampeggiante = Profilo Outdoor
) COI_\/\ATDO A;TTIVO @ Protezione termica 1 - @ COMANDO A DUE DIREZIONI
Carica=>15% Profilo Outdoor bloccato ggg‘;{?\—/\iﬁ\io ATTRAVERSO |
@) fARlCA 515% = Carica <5% (O Protezione termica 2 - Fissa = Profilo Indoor
ampeggiante = Carica ? Comando bloccato. Freni attivati Lampeggiante = Profilo Outdoor
o CARICA BASSA per 5 secondi
Impossibile da azionare @ Protezione termica 3 -
[5) IN CARICA Sistema in blocco

Lampeggiante = in carica

IN CARICA
Lampeggiante = in carica



MODALITA' DI
GUIDA

START / STOP

CONTROLLO
VELOCITA

STERZO

CRUISE
CONTROL

INTERVENTO
MANUALE

PROFILO DI
GUIDA
INTERNO/ESTERNO

IMPOSTAZIONE
DI GUIDA

JOYSTICK A DUE DIREZIONI
CON STERZO ATTRAVERSO | CORRIMANI

Spingere il joystick in avanti per
partire. Rilasciare il joystick per
fermarsi. | corrimani non hanno
effetto sulla velocita.

Spingere il joystick avanti/indietro
per accelerare o rallentare in modo
proporzionale.

Muovere il joystick nella direzione
desiderata per sterzare.

Muovere il joystick in avanti fino a
raggiungere la velocita desiderata
e premerlo per fissarla.

Sterzare muovendo il joystick a
destra o a sinistra.

Interrompere il Cruise Control
muovendo il joystick in avanti o
indietro o premendolo.

N/A

Selezionare utilizzando I'App M\S0
attraverso il comando (profilo
interno/esterno)

Selezionare il range di velocita
(Base / Standard / Max)
utilizzando I'App M90.

Flettere in avanti il joystick per partire. Flettere
il joystick all'indietro o utilizzare i corrimani per
fermarsi in modo graduale.

Flettere in avanti o indietro il joystick per
aumentare o diminuire la velocita gradualmente
fino a 5 step in entrambi i profili (interno/
esterno).

Gestione della sterzata attraverso i corrimani.

Dare singoli colpi al joystick in avanti o
all'indietro per aumentare o diminuire la
velocita.

Sterzare manualmente utilizzando i corrimani.
Interrompere la propulsione premendo il

joystic oppure afferrando e trattenendo i
corrimani.

Quando si e fermi, una leggera spinta agendo sui
corrimani consente di riposizionarsi per partire.

Selezionare utilizzando I'App M90 attraverso il
comando (profilo interno/esterno)

Selezionare il range di velocita (Base /
Standard / Max) utilizzando I'App M90.



CALIBRAZIONE DEL VOSTRO M9S0

Le ruote devono essere calibrate durante l'installazione iniziale o
qualora le ruote vengano installate su un'altra carrozzina.

Il processo di calibrazione imposta i limiti di pendenza per M90 in
base alla carrozzing, ottimizzandone le prestazioni per I'utente.

ISTRUZIONI PER LA CALIBRAZIONE

IMPORTANTE: NON MUOVERE LA CARROZZINA DURANTE LA
CALIBRAZIONE

‘g8

1. Inserire i freni della carrozzina e rimuovere la batteria dalla
ruota di M\90.

2. Premere e mantenere premuto uno dei due pulsanti della
ruota mentre si reinserisce la batteria.

3. Quando le luci diventano ARANCIONI rilasciare il pulsante.

4. Aspettare fino a quando le luci diventano BIANCHE e poi
VERDI.

5. Quando le luci sono VERDI, rimuovere e reinserire la batteria.
La ruota emettera un suono.

6. Ripetere i passaggi dall’'1 al 5 sull'altra ruota.

7. Rimuovere e scambiare le ruote tra di loro e ripetere i
passaggida 1a 6.

La ricalibrazione delle ruote & il primo passo per la

NOTE risoluzione dei problemi con M90.

STEP




Iniziare in modalita indoor in un ambiente sicuro e spazioso. Fare
pratica fermandosi in punti specifici, girando su se stessi da fermi e
curvando in movimento.

Iniziare su pendenze moderate e graduali che offrano la possibilita
di mettersi facilmente in sicurezza, evitando curve brusche in fondo
alle discese. M\90 fornisce controllo della frenata e della velocita in
discesa.

Posizionare il corpo in modo tale da mantenere I'equilibrio ed evitare
il ribaltamento: inclinarsi in avanti in salita e all'indietro in discesa. Se
necessario, assicurarsi che il tronco sia sostenuto in modo adeguato.

INQUADRARE IL QR CODE PER VIDEO SU
IMPOSTAZIONI E UTILIZZO

O inquadrare il QR code per vedere questo documento in altre lingue.

Escanea para ver este documento en ESPANOL.
Scannez pour afficher ce document en FRANGAIS.

Scannen, um dieses Dokument auf DEUTSCH angezeigt zu
bekommen.

Inquadra qui per vedere il documento in ITALIANO.

Scan om dit document in het NEDERLANDS te bekijken.

+39 0523 573111 https://www.sunrisemedical.it/e-mobility/empulse

Distribuito da: Sunrise Medical Sirl,, - Via Riva, 20 - 29122 Piacenza - I
I Empulse.



